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LINDAAN geen

OXYDEMETON-METHYL demeton-s-methyl-sulfon

PARATHION geen

PYRIDAAT 6-chloor-4-hydroxy-3-
fenylpyridazin en zijn hydrolyseer-
bare conjugaten

QUINTOZEEN geen

melk en zuivelproducten 0*(0.001)
vlees en andere in de bijlage onder 2.2, groepen 1 tot  0%(0.02)
6, vermelde producten (met uitzondering van viees

van pluimvee)

vlees van pluimvee 0.7
eieren en eierproducten 0.1

alle 0*(0.02)
alle 0%(0.05)
melk en zuivelproducten 0*(0.05)
vlees en andere in de bijlage onder 2.2, groepen 1  0*%(0.05)
tot 6, vermelde producten (met uitzondering van

nieren)

nieren 0.4
eieren en eierproducten 0*(0.05)
alle 0*(0.01)

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 17 februari 2003 tot wijziging van het koninklijk besluit van
13 maart 2000 tot vaststelling van de maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegelaten in en op

voedingsmiddelen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en Leefmilieu,
J. TAVERNIER

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT
F. 2003 — 784 (2002 — 4463) [2003/22140]
25 NOVEMBRE 2002. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de

santé en matiere d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités. — Erratum

Au Moniteur belge du 13 décembre 2002, page 55974, a I'article 1°", le
signe "°" doit étre ajouté devant le libellé de la prestation 350416-
350420.

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2003 — 784 (2002 — 4463) [2003/22140]

25 NOVEMBER 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 13 december 2002, pagina 55974, wordt
in artikel 1, het teken "°" vOé6r de omschrijving van de verstrek-
king 350416-350420 toegevoegd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2003 — 785 (2002 — 4463) [C - 2003/22162]

12 FEVRIER 2003. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
3 décembre 1998 portant fixation des échelles de traitement des
grades particuliers de I’Office national des pensions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I'arrété royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de I'article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
legaux des pensions, confirmé par la loi du 12 décembre 1997,
notamment I'article 21, § 1°";

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2003 — 785 (2002 — 4463) [C - 2003/22162]

12 FEBRUARI 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 december 1998 tot vaststelling van de
weddenschalen van de bijzondere graden van de Rijksdienst voor
pensioenen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, inzonderheid op
artikel 21, § 1;
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Vu I'arrété royal du 3 décembre 1998 portant fixation des échelles de
traitement des grades particuliers de I'Office national des pensions,
adapté par I'arrété royal du 4 décembre 2001 et modifié par les arrétés
royaux des 19 février 2002 et 20 septembre 2002;

Vu I'arrété royal du 24 janvier 2002 fixant le statut du personnel des
institutions publiques de sécurité sociale;

Vu le protocole n° 433 du 20 septembre 2002 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu l'avis du Commissaire du Gouvernement du Budget, donné le
24 octobre 2002;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 5 décem-
bre 2002;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 24 décembre 2002;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Il'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que la réforme des carriéres de la fonction publique
administrative fédérale de niveau 1 inclut un des aspects de I’accord
intersectoriel 2001-2002;

Considérant que I'augmentation linéaire des échelles de traitement
liees aux grades communs et particuliers entre en vigueur le 1°" jan-
vier 2003;

Considérant qu’il slimpose deés lors de permettre aux services chargés
de liquider les traitements de disposer au plus vite des nouvelles
échelles de traitement adaptées;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans les dispositions indiquées ci-dessous de I'arrété
royal du 3 décembre 1998 portant fixation des échelles de traitement
des grades particuliers de I'Office national des pensions, adapté par
I'arrété royal du 4 décembre 2001, et modifié par les arrétés royaux des
19 février 2002 et 20 septembre 2002, les échelles de traitement figurant
a la deuxiéme colonne du tableau suivant sont remplacées par les
échelles de traitement figurant dans la troisiéme colonne du méme
tableau :

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1998 tot vaststelling
van de weddenschalen van de bijzondere graden van de Rijksdienst
voor pensioenen, aangepast bij koninklijk besluit van 4 december 2001
en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 19 februari 2002 en
20 september 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2002 houdende
vaststelling van het statuut van het personeel van de openbare
instellingen van sociale zekerheid,;

Gelet op het protocol nr. 433 van 20 september 2002 van het Comité
voor de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdien-
sten;

Gelet op het advies van de Regeringscommissaris van Begroting,
gegeven op 24 oktober 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken, gegeven op 5 december 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 24 december 2002;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de hervorming van de loopbanen van het federaal
administratief openbaar ambt van de niveau 1 een van de aspecten van
het intersectoraal akkoord 2001-2002 insluit;

Overwegende dat de lineaire verhoging van de weddenschalen
verbonden aan de gemene en bijzondere graden op 1 januari 2003 in
werking treedt;

Overwegende dat de diensten die de wedden moeten uitbetalen dan
ook in staat moeten gesteld worden zo snel mogelijk te beschikken over
de nieuwe aangepaste weddenschalen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-
nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de hierna vermelde bepalingen van het koninklijk
besluit van 3 december 1998 tot vaststelling van de weddenschalen van
de bijzondere graden van de Rijksdienst voor pensioenen, aangepast bij
het koninklijk besluit van 4 december 2001, en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 19 februari 2002 en 20 september 2002,
worden de bedragen die voorkomen in de tweede kolom van de
volgende tabel vervangen door de bedragen die voorkomen in de derde
kolom van dezelfde tabel :

Article 3 Artikel 3
§ 1" 48.174,34 - 63.957,25 48.656,09 - 64.596,85 §1
11 x 2 x 1.434,81 11 x 2 x 1.449,16
(K1.24j - N1-GB) (Cl.24a - N1-GB)
(Cl.24a - N1-GB) (K1.24j - N1-GB)
§ 1°" 45.709,49 - 60.278,77 46.166,59 - 60.881,62 81
11 x 2 x 1.324,48 11 x 2 x 1.337,73
(KI1.24j - N1-GB) (Cl.24a - N1-GB)
(Cl.24a - N1-GB) (KI.24j - N1-GB)
§2 25.254,60 - 40.897,55 25.507,15 - 41.306,59 §2
3 x 1 x 882,95 3x1x89178
10 x 2 x 1.299,41 10 x 2 x 1.312,41
(K1.24j - N1-GB) (Cl.24a - N1-GB)
(Cl.24a - N1-GB) (K1.24j - N1-GB)
§2 25.254,60 - 39.330,24 25.507,15 - 39.723,66 §2
3x1x618,08 3 x1x624,27
10 x 2 x 1.222,14 10 x 2 x 1.234,37
(K1.24j - N1-GB) (Cl.24a - N1-GB)
(Cl.24a - N1-GB) (K1.24j - N1-GB)
§2 25.254,60 - 37.696,44 25.507,15 - 38.073,46 §2
3 x1x 618,08 3 x1x 624,27
10 x 2 x 1.058,76 10 x 2 x 1.069,35
(KI.24j - N1-GB) (Cl.24a - N1-GB)
(Cl.24a - N1-GB) (KI.24j - N1-GB)
Article 4 Artikel 4
§3 29.889,97-42.472,41 30.188,87-42.897,20 §3
3 x 1 x 662,20 3 x 1 x 668,83
8 X 2 x1.324,48 8 x 2 x 1.337,73
(K1.24j - N1-GB) (Cl.24a - N1-GB)
(Cl.24a - N1-GB) (K1.24j - N1-GB)
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Article 4ter

Artikel 4ter

33.642,55-48.211,83
11 x 2 x 1.324,48

(KI1.24j - N1-GB)

(Cl.24a - N1-GB)

33.978,98-48.694,01
11 x 2 x 1.337,73
(Cl.24a - N1-GB)
(K1.24j - N1-GB)

Article 7

Artikel 7

33.642,55-48.211,83
11 x 2 x 1.324,48

(K1.24j - N1-GB)

(Cl.24a - N1-GB)

33.978,98-48.694,01
11 x 2 x 1.337,73
(Cl.24a - N1-GB)
(K1.24j - N1-GB)

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2003.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 février 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2003.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 februari 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2003 — 786 (2003 — 399) [C - 2003/11089]

13 JANVIER 2003. — Arrété royal déterminant l'incidence des
fluctuations de I'indice des prix a la consommation sur la percep-
tion des cotisations dues pour I’'année 2003 dans le cadre du statut
social des travailleurs indépendants. — Erratum

Au Moniteur belge n° 30 du 30 janvier 2003, page 3790, acte
n° 2003/11031, priere de lire :
— sous l'article 1°", rubrique 1°, la fraction comme suit :
395,50

372,69

— sous I'article 1°7, rubrique 2°, la fraction comme suit :
395,50
142,75

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2003 — 786 (2003 — 399) [C — 2003/11089]

13 JANUARI 2003. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
invloed van de schommelingen van het indexcijfer van de con-
sumptieprijzen op de inning van de bijdragen verschuldigd voor
het jaar 2003 binnen het raam van het sociaal statuut der
zelfstandigen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 30 van 30 januari 2003, bl. 3790, akte
nr. 2003711031, gelieve te lezen:
— onder artikel 1, rubriek 1°, de breuk als volgt :
395,50

372,69

— onder artikel 1, rubriek 2°, de breuk als volgt :
395,50
142,75

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2003 — 787 (2003 — 399) [2002/14342]

19 DECEMBRE 2002. — Arrété ministériel accordant des déroga-
tions a certaines obligations de I'arrété royal du 18 janvier 2001
fixant le cahier des charges et la procédure relative de communica-
tions mobiles de la troisiéme génération

Le Ministre des Télécommunications,

Vu I'arrété royal du 18 janvier 2001 fixant le cahier des charges et la
procédure relative a I'octroi d’autorisations pour les systémes de
communications mobiles de la troisieme génération, plus particuliére-
ment les articles 3, § 1°, et 4, § 1°", relatifs au calendrier de mise en
ceuvre des systemes en question;

Vu les autorisations octroyées le 15 mars 2001 aux sociétés Belgacom
Mobile, Mobistar et KPN Mobile 3G Belgium sur la base dudit arrété
royal;

Wu les retards importants des fabricants d’équipements de télécom-
munications en ce qui concerne la fourniture des matériels et des
logiciels requis, tant pour I'infrastructure des opérateurs que pour les
appareils terminaux des clients, pour mettre en ceuvre les systemes de
communications mobiles de la troisieme génération;

Vu les retards éprouvés par les trois opérateurs concernés pour
I’obtention des permis d’urbanisme pour I'installation des stations de
base nécessaires aux réseaux de communications mobiles de la
troisieme génération aupres d’autorités régionales et locales compéten-
tes;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2003 — 787 (2003 — 399) [2002/14342]

19 DECEMBER 2002. — Ministerieel besluit tot toekenning van
afwijkingen van bepaalde verplichtingen van het koninklijk
besluit van 18 januari 2001 tot vaststelling van het bestek en van de
procedure tot toekenning van vergunningen voor de mobiele
communicatiesystemen van de derde generatie

De Minister van Telecommunicatie,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 2001 tot vaststelling van
het bestek en van de procedure tot toekenning van vergunningen voor
de mobiele communicatiesystemen van de derde generatie, inzonder-
heid op de artikelen 3, § 1, en 4, § 1, met betrekking tot het tijdschema
voor de aanleg van dergelijke systemen;

Gelet op de vergunningen die op 15 maart 2001 werden toegekend
aan de ondernemingen Belgacom Mobile, Mobistar en KPN Mobile 3G
Belgium op basis van dat koninklijk besluit;

Gelet op de aanzienlijke achterstand van de fabrikanten van telecom-
municatieapparatuur wat betreft de levering van de nodige materialen
en software, zowel voor de infrastructuur van de operatoren als voor de
eindtoestellen van de klanten, om de mobiele communicatiesystemen
van de derde generatie op te zetten;

Gelet op de vertraging die de drie betrokken operatoren ondervinden
om van bevoegde regionale en lokale overheden stedenbouwkundige
vergunningen te krijgen voor de installatie van de basisstations die
nodig zijn voor de mobiele communicatienetwerken van de derde
generatie;



